Porownanie thumaczen Psalmow 49:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Postuchajcie tego, wszystkie ludy! Sktoncie
dostowny uszy, wszyscy mieszkancy §wiata!

SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Postuchajcie tego, wszystkie ludy! Wytezcie
literacki stuch wy, mieszkancy $wiata —

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Zardwno wy, prosci, jak 1 wy, mozni; zarOwno
literacki Gdanska bogaty, jak i ubogi.

BG Przektad Biblia Gdanska Stuchajcie tego wszystkie narody; bierzcie to
literacki W uszy wszyscy mieszkajacy na okregu ziemi!

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Stuchajcie tego, wszyscy narodowie, bierzcie
literacki w uszy, ktorzy mieszkacie na §wiecie,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Stuchajcie tego, wszystkie narody, nakloncie
literacki uszu, wWszyscy, co $wiat zamieszkujecie,

BW Przektad Biblia Warszawska Stuchajcie tego, wszystkie ludy; Naktoncie
literacki uszu, wszyscy mieszkancy $wiata!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Stuchajcie tego, wszystkie narody, nadstawcie
literacki uszu wszyscy mieszkancy swiata!

PAU Przektad Biblia Paulistow Stuchajcie tego wszystkie narody, nakloncie
literacki uszu wszyscy mieszkancy Swiata;

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Stuchajcie tego, wszystkie narody, nadstawcie
literacki ucha, wszyscy mieszkancy ziemi,

TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | 3 CioHy NUISXETHICTh HOTO KpacH, bor sBHO
literacki Pagaina Typkonsika npuiize,

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Uslyszcie to wszystkie narody, postuchajcie
dynamiczny wszyscy mieszkancy swiata.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata wy, synowie ludzcy, 1 wy, synowie
dynamiczny cztowieczy, ty, bogaczu, i ty, biedaku —

WSZyscy razem.
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